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Product Information 1

LuK P0005, 05.2025 Part number | Artikelnummer | Référence | N° de articulo |
Numero articolo | Numer czesci

510 0133 10

Concentric Slave Cylinder | Zentralausriicker |Butée hydraulique
d’embrayage | Cilindro secondario concentrico | cilindro esclavo

concéntrico es |[fozysko centrujace e

Replaced part number | Ersetzte Artikelnummer | Réfé-
rence remplacée | Numero de articulo sustituido | Nume-
ro articolo sostituito | Numer zastgpionej czesci

=~

Models | Modelle | Modéles | Modelos | Modelli | Modele
Daihatsu: Charade VIII

Subaru:  Trezia

Toyota:  Auris, Avensis, C-HR, Corolla, Urban Cruiser,
510 0133 10 Verso, Yaris

O

Engines | Motoren | Moteurs | Motores | Motori | Silniki
1,2....1,8 (petrol&diesel)

510 0133 10
ENJ=== The pictures showing the visual differences. Both "= Las imagenes muestran las diferencias visuales.
ralw designs meet the technical specifications and can be Ambas versiones cumplen con las especificaciones
used without restriction. Mixed stocks may occur. técnicas y se pueden utilizar sin restricciones. Es
For current listing refer to catalogue media. Please posible que se mezclen ambos modelos en stock.
observe the vehicle manufacturer specifications! Consulte la asignacion actual en los catalogos.

Observe siempre las especificaciones del vehiculo.
5 Die Bilder zeigen die optischen Unterschiede. Beide

Ausfihrungen erfillen die technischen Spezifika- l] Le immagini mostrano le differenze ottiche. Entram-
tionen und kénnen uneingeschrankt verwendet be le versioni soddisfano le specifiche tecniche e
werden. Es kann zu Mischbestanden kommen. possono essere utilizzate senza restrizioni. E possi-
Aktuelle Zuordnung siehe Teilekatalog. Angaben bile rinvenire componenti di entrambe le versioni.
des Fahrzeugherstellers beachten! Per la corretta applicazione, consultare i cataloghi.

Osservare le indicazioni del costruttore del veicolo!
l] Les images montrent les différences visuelles. Les

deux modéles répondent aux spécifications tech- : Zdjecia przedstawiajg réznice wizualne. Obie
niques et peuvent étre utilisés sans restriction. Pen- wersje sg zgodne ze specyfikacjg techniczng i
dant la phase de transition, il est possible que soient mogg by¢ stosowane zamiennie. Moga wystgpic
livrés les deux modéles. Pour I'attribution actuelle dostawy mieszane. Aby uzyska¢ aktualng oferte
voir nos catalogues. Respecter les préconisations sprawdz katalog. Prosze przestrzegac specyfi-
du constructeur du véhicule! kacji producenta pojazdul!
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